Przedslowie

Juz na wstepie niniejszych rozwazan nalezy postawi¢ fundamentalne pytanie, jak
podsumowacé poélwieczng obecnos¢ dziel Krzysztofa Zanussiego w krajach nie-
mieckiego obszaru jezykowego, rezysera zza zelaznej kurtyny, ktéry juz w latach
siedemdziesiatych zaczal spelnia¢ swe marzenia o pracy na Zachodzie? Chyba
tylko w jeden sposéb — opisujac, podsumowujac, analizujac i syntetyzujac jego
dokonania w tym okresie i na tym polu, tak jak uczyniliémy to w tej pracy, zda-
jac sobie wszakze sprawe, ze nawet przy pelnym zaangazowaniu i gruntownej
kwerendzie Zrédlowej tylko w niewielkim stopniu jesteSmy w stanie ukazaé
czytelnikowi cale spektrum dziatan rezysera w $rodowisku niemieckojezycz-
nym. Mielismy $§wiadomoé¢, ze podejmujemy sie zadania niemal karkotomnego,
gdyz podazajgc za swym bohaterem, musieliSmy przemieszcza¢ sie z matych sal
teatralnych na spotkania z wielkimi tego $wiata, zasiada¢ na widowni Teatru
Operowego w Bremie, by za chwile dokonywa¢ interpretacji i analizy filmow
tak metafizycznych jak Imperatyw czy Paradygmat. MusieliSmy tez mierzy¢ sie
z filmami kameralnymi, jak Milosierdzie platne z gory, na dwie aktorki i jedno
pomieszczenie, by rychlo zaja¢ sie filmami w tym zestawieniu niemal epickimi,
ktérymi sa Drogi posrdd nocy czy Rok spokojnego storica, a za chwile przyblizaé czy-
telnikowi inscenizacje teatralne tak réznych autoréw jak Harold Pinter, Eugene
Ionesco, Arthur Miller czy David Hare, z ktérymi w Niemczech mierzyt sie
Krzysztof Zanussi na deskach teatréw stacjonarnych i objazdowych.
Zapraszamy Panstwa w podréz szlakiem wiodacym przez kraine filmow
Krzysztofa Zanussiego — jakze dobrze nam wszystkim znana — szlakiem prowa-
dzacym takze i ku nowym ladom: dziatalnoéci artystycznej rezysera jako tworcy
teatralnego. Swoja kariere zawodowo-artystyczng w tej dziedzinie rozwijal bowiem
Krzysztof Zanussi réwnolegle do swej filmowej pasji. Z zebranych informacji
wynika, Ze powszechnie uchodzacy za filmowca Krzysztof Zanussi jest w sumie
inscenizatorem bez mala piec¢dziesieciu przedstawien teatralnych, cho¢ wiek-
szo$¢ premierowych spektakli odbyla sie poza polskim obszarem kulturowym.
Fakt ten toruje droge konstatacji, ze o ile na rodzimym podwoérku uwazany jest
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Krzysztof Zanussi za rezysera gléwnie filmowego, o tyle w wymiarze europej-
skim postrzegany jest jako rezyser tak filmowy, jak i teatralny.

Zakres prac inscenizatorskich rezysera obejmuje bowiem ponad czterdzie-
$ci lat zawodowej aktywnosci. Jego zagraniczny debiut sceniczny w tej formie
wyrazu artystycznego przypada na rok 1980, na deskach Schaubiihne Miinchen,
a premiera ta wyznacza poczatek nietatwej, acz wypelnionej sukcesami drogi
tworczej na scenach niemieckich - szlak, ktérym podazat bedzie rezyser od tego
momentu przez trzydziesci lat. Oddzielnym, takze jeszcze nieprzemierzonym
badawczo obszarem jest dziatalno$¢ artysty jako rezysera operowego, ktéry
poprzez swoje prace inscenizatorskie nadawal klasyce nowy ksztalt, tworzac
w krajach niemieckiego obszaru jezykowego tudziez siegajac po utwory auto-
réow z niego sie wywodzacych.

Obie wspomniane przestrzenie — teatr i opera — staly sie dla nas nowym
terenem dla naukowej eksploracji. Jako ze na ogét w opracowaniach ksigzko-
wych poswigconych Krzysztofowi Zanussiemu skupiano si¢ na jego twérczosci
filmowej, dla réwnowagi i gwoli uzupelnienia tej jakze istotnej luki badawczej
zdecydowali$my sie na osadzenie ugruntowanego portretu Zanussiego-filmowca
w nieco innych ramach percepcyjnych.

Udostepniajac te publikacje, pragniemy uzmyslowi¢ czytelnikom, jak odbie-
rane byly w Niemczech realizowane przez Krzysztofa Zanussiego dzieta fil-
mowe i teatralne, stad wykorzystanie tak obszernego materiatu Zrédlowego
w postaci przywolywanych recenzji, czesto po raz pierwszy tlumaczonych
na jezyk polski na uzytek tej pracy. Ponadto staraliémy sie stworzy¢ ramy inter-
pretacyjne, ktére zdolatyby pomiesci¢ dzieta tak rézne jak filmy dokumentalne,
obrazy inspirowane literaturg czy tez powstale wedle oryginalnych scenariuszy
Krzysztofa Zanussiego, jak rowniez jego dokonania teatralne, obejmujace kilka-
nascie sztuk teatralnych i operowych. A poniewaz osiggniecia w niemieckim
obszarze jezykowym sg zaledwie czescig ogromnego dorobku artystycznego
Krzysztofa Zanussiego, konieczne bylo takze, w sposéb oczywiscie skrotowy,
a niekiedy jedynie w formie zasygnalizowania, odniesienie si¢ tak do wcze$niej-
szej, jak i pozZniejszej tworczosci rezysera, czyli Zanussianskiego uniwersum.
Oddajac te ksigzke do rak czytelnikow, mamy nadzieje, ze mimo ograniczen
wynikajacych tak z czasu, przestrzeni, jak i zycia, praca ta cho¢ w pewnym
stopniu poszerzy wiedze o dzietach realizowanych przez Krzysztofa Zanussiego
w krajach niemieckiego obszaru jezykowego i uzupelni portret artysty total-
nego, jak $miatlo mozna go okresli¢, patrzac na jego dokonania w kregu kul-
tury audiowizualnej i teatralnej. Zapraszamy wiec na intelektualne peregrynacje
po czasach historycznych i wspoélczesnych, po formach filmowych, telewizyjnych
i teatralnych, na spotkania z osobowosciami kultury niemieckiej i polskiej, tak
w przestrzeni literackiej, filozoficznej, jak i medialnej.
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Normga i dobrym zwyczajem publikacji naukowych jest okre$lenie kregu
odbiorcéw, czyli potencjalnych adresatow. Jako autorzy niniejszej ksigzki posta-
nowili$my jednak zrezygnowac z tego zabiegu, kierujac sie takze, a wlasciwie
przede wszystkim, glebokim przekonaniem, ze nauka ma stuzy¢ wszystkim,
a nie tylko wybranym. Dlatego, jesli sami mieliby$my wskaza¢ jej profil, loku-
jemy ksiazke te raczej w nurcie publicystyczno-popularnonaukowym, osadzonym
w kregu badan interdyscyplinarnych. Ta autorefleksja jest — rzecz jasna — jedy-
nie pewna forma podpowiedzi, nie kluczem do niej samej. Te pozostawiamy
Panstwu, gteboko wierzac w ideowq oraz semantyczng (za)wartos¢ ksigzki,
a nade wszystko w sluszno$§¢ zamystu ogloszenia jej tresci drukiem.



